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Description des éléments

Structure du dispositif
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1  Contacts de la base de recharge

2 Entrée écouteurs (écouteurs non inclus)

3 Récepteur

4 Affichage

5  Touche Appel (appuyer pour afficher les appels récents/appuyer
pour répondre ou pour interrompre I'appel
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en cours)

6  Micro

7  Capteur de luminosité de I'affichage

8  Caméra frontale

9  Touche Arriére (appuyer pour retourner a la page précédente)

10 Touche Home (appuyer pour accéder a la page
principale/maintenir appuyé pour ouvrir 'application d'aide)

11 Connecteur pour la recharge/le transfert de fichiers USB Type-C

12 Touche Volume +

13  Touche Volume -

14 Touche Power (pression prolongée pour allumer/éteindre le
dispositif ou pression bréve pour bloquer/rallumer I'écran)

15 Touche Caméra (pression prolongée alors que le Smartphone est
débloqué pour ouvrir la caméra)

16 Flash/Lampe de poche LED

17 Caméra postérieure

18 Touche SOS (pression prolongée alors que le Smartphone est
débloqué pour activer la fonction SOS)

19 Haut-parleur




Base de recharge

- | —

1  Contacts de la base de recharge

2 Entrée de recharge USB Type-C

m Dans cette notice, « appuyer » ou « pression » signifie
toucher |'écran avec un doigt.



Opérations initiales

Gestion de la batterie

Retirez le couvercle comme le montre I'image :

Introduisez la batterie dans le compartiment en respectant la position
des contacts :

La batterie fournie est partiellement chargée pour assurer le
premier allumage du smartphone. Quand la batterie s'épuise,
mettez-la sous charge. La batterie atteint son niveau optimal aprés
environ 3 cycles complets de charge et de décharge.

Pour charger la batterie, branchez le cable USB Type-C réversible au
connecteur de recharge du smartphone (11) et l'autre extrémité a
I'alimentateur, puis branchez I'alimentateur a la prise de secteur.
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L'icone de la batterie affiche la condition de la batterie et I'état de
charge.

Quand vous chargez le smartphone éteint, l'indicateur de charge est
allumé sur I'écran.

Si vous utilisez le smartphone jusqu'a ce qu'il soit complétement
déchargé, plusieurs minutes peuvent s'écouler jusqu'a ce que
I'indicateur de charge s'affiche.

Pendant la charge, il est normal que la batterie, le téléphone et le
chargeur se chauffent.

Une fois la recharge terminée, débranchez le téléphone et le
chargeur de la prise de secteur.

Il est possible de recharge le dispositif a |'aide de la base de
recharge incluse : raccordez-la a l'alimentateur a I'aide du
cable fourni a cet effet

et mettez dedans le smartphone.

m Nota bene : utilisez exclusivement |'alimentateur fourni avec
m le produit. L'utilisateur d'un alimentateur différent pourrait
causer des problemes et invalider la garantie.
Nota bene : la durée de la batterie peut varier en fonction de
|'utilisation du smartphone, du signal regu et de I'état d'usure
de la batterie elle-méme.



Installation et extraction de la carte micro SIM
Eteignez le smartphone et débranchez les autres sources
d'alimentation externes.

Retirez le couvercle postérieur et la batterie.

Introduisez la carte micro SIM dans le logement prévu a cet effet
comme le montre la figure.
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m Attention : éteignez le dispositif avant d'introduire/de retirer la
carte micro SIM pour éviter d'endommager le dispositif.

Introduction d'une carte mémoire

Eteignez le smartphone et retirez le batterie.

Introduisez une carte mémoire microSD dans le compartiment
comme le montre la figure ci-dessous : poussez doucement la carte
dans la rainure jusqu'a ce qu'elle se mette en place.

Vous ne devez ni introduire ni extraire la carte quand le téléphone
est allumé.
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ATTENTION : APRES AVOIR INTRODUIT LA CARTE MEMOIRE, VOUS
VOYEZ S'AFFICHER SUR LE SMARTPHONE UNE NOTIFICATION QUI
PERMET DE LA CONFIGURER. PENDANT LA CONFIGURATION DE LA
CARTE MICRO SD, TOUTES LES DONNEES CONTENUES A L'INTERIEUR
VONT ETRE EFFACEES. EFFECTUEZ UN BACKUP DES DONNEES AVANT
DE COMMENCER LA CONFIGURATION.

NOTA BENE: SI LA CARTE EST CONFIGUREE COMME « MEMOIRE DE
TELEPHONE », IL NE SERA PLUS POSSIBLE DE L'UTILISER AVEC D'AUTRES
DISPOSITIFS ! SI VOUS EXTRAYEZ LA CARTE DU TELEPHONE, VOUS
PERDREZ LES DONNEES PERSONNELLES ET LES APPS INSTALLEES. IL EST
DONC CONSEILLE D'EFFECTUER UN BACKUP A TRAVERS UN
ORDINATEUR (EN CONNECTANT A CET EFFET LE CODE USB).

Allumage et extinction

Pour allumer le smartphone, tenez la touche Power appuyée. Si vous
allumez I'ordinateur sans carte SIM installée, le message « Aucune
SIM » s'affiche sur la page de verrouillage de I'écran.



Aprés la mise en place de la carte SIM, quand le smartphone est
allumé, la séquence suivante s'affiche :

* Saisir le PIN de la carte SIM - Si un PIN a été établi pour la carte SIM.
* Appels d'urgence seulement - Le téléphone est en train de chercher
le signal de réseau.

Pour éteindre le smartphone, tenez la touche Power appuyée et
sélectionnez « Eteindre ».

PIN et PUK

PIN (numéro d'identification personnelle) : empéche I'utilisation de
la carte SIM par une personne non autorisée. PUK (code de
déverrouillage) : permet de modifier le PIN bloqué.

Si vous saisissez trois fois de suite un PIN erroné, le systéme vous
demande le PUK. Si vous saisissez dix fois de suite un PIN erroné,
votre carte SIM est bloquée. Dans ce cas, contactez votre
fournisseur de services pour demander une nouvelle carte.

Le PIN et le PUK sont fournis avec la carte SIM. Pour plus de détails,
consultez votre fournisseur de services.

Verrouillage de I'écran

Cette fonction bloque I'écran et, simultanément, éteint le
rétroéclairage.

L'écran se bloque dans les situations suivantes :

. Automatiquement, quand le systéme est inactif.
. Manuellement, en enfongant une fois le bouton
d'allumage.

Pour débloquer I'écran, s'il n'y a aucun verrouillage actif, appuyez sur
le bouton Power puis posez le doigt sur la partie inférieure de I'écran
et faites-le glisser vers le haut.



Vous pouvez personnaliser les paramétres de verrouillage de I'écran
sur Parametres -> Sécurité -> verrouillage de I'écran.
Page Home

La page-écran principale présente le méme aspect que l'image ci-
apreés. Pour passer d'une page a l'autre, faites glisser votre doigt a
droite ou a gauche sur I'écran.

Touchez I'icone de |'application que vous souhaitez ouvrir pour la lancer.

WhatsApp  Fotocamera

Pour déplacer une application, effectuez une pression prolongée sur
I'icone et déplacez-la jusqu'a la position souhaitée.

Pour afficher les apps récentes, posez votre doigt sur la partie
inférieure de I'écran, faites-le glisser vers le haut et tenez-le en
position jusqu'a ce que les apps récentes s'affichent. Touchez alors
une app pour l'ouvrir ou faites-la glisser vers le haut pour la fermer.
Sur le page Home, vous pouvez faire glisser plusieurs fois votre doigt
vers la droite pour afficher et personnaliser vos contacts rapides.



En choisissant Applications (dans le menu Outils), vous pouvez
ajouter/supprimer les apps de la page Home et désinstaller les apps
installées par |'utilisateur.
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Vous pouvez passer de l'interface Senior a la traditionnelle

d'AndroidT™ a travers le menu Parametres > Apps et notifications

- Apps prédéfinies - Apps accueil, en choisissant « Classic

Launcher ». Pour retourner a l'interface Senior, sélectionnez
« Senior Launcher ».

La barre d'état affiche des informations sur le systeme comme
I'heure actuelle, la connectivité 4G/WiFi et |'état de la batterie.

Pour afficher le menu des notifications, faites glisser le doigt du bord

haut de I'écran vers lintérieur. Déplacez a nouveau le menu des
notifications vers le bas pour afficher un deuxiéme menu d'accés rapide.
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Grace a ce menu personnalisable, il est possible de modifier certaines
fonctions telles que la luminosité de I'écran, la rotation automatique,
activer ou désactiver les connexions radio et activer/désactiver la lampe
de poche.

Touches de navigation

-"= Touche Appel (appuyer pour afficher les
appels récents/appuyer pour répondre ou
pour interrompre |'appel en cours)

Touche Home (appuyer pour accéder a la page

O principale/maintenir appuyé pour ouvrir
I'application d'aide)
€«

Touche Arriére (appuyer pour retourner a la
page précédente)
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Ecran tactile
L'écran tactile répond au toucher des doigts.

NOTA BENE : ne placez aucun objet sur I'écran car vous pourriez I'abimer
ou |'écraser.

Toucher simple : touchez I'icone ou I'option souhaitée.

Pression prolongée : appuyez de fagon prolongée sur une |cone pour
afficher un menu cor | corr dant a la fi i

(s'il existe).

Glisser : appuyez sur une icone et maintenez-la pressée pour la faire
glisser jusqu'a une page différente.

Fonction téléphone

Apres avoir introduit la carte microSIM, allumez le téléphone et
attendez que le signal téléphonique s'affiche.

Quand le nom de I'opérateur de réseau s'affiche dans la barre d'état,
vous pouvez effectuer ou recevoir des appels. Les barres de champ
en haut a droite de I'écran montrent l'intensité du signal de réseau.
La qualité de l'appareil est influencée directement par l'intensité du
signal qu'il regoit.

Une fois que l'appareil est connecté a I'opérateur téléphonique,
ouvrez l'application Téléphone : I'historique des appareils récents
s'affiche. Aprés une pression sur Clavier, vous pouvez composer le
numéro a appeler puis appuyer sur « Appeler » pour lancer I'appel.
Pour enregistrer un nouveau contact, sélectionnez ['option
correspondante apres avoir saisi son numéro de téléphone.
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Répondre a un appel

Pour répondre a un appel entrant, appuyez sur la touche Appel ou
faites glisser vers le haut I'icone en forme de combiné téléphonique.
Pour refuser un appel, faites glisser I'icone en forme de combiné
téléphonique vers le bas. Pendant un appel, vous pouvez mettre fin a
la conversation en enfongant la touche Appel ou en cliquant sur
I'icéne en forme de combiné rouge.

Appel d'urgence

Vous pouvez passer un appel d'urgence méme en l'absence de
couverture réseau de votre opérateur; dans ce cas, le libellé
«APPELS D'URGENCE UNIQUEMENT» apparaitra sur I'écran de
verrouillage.

Pour émettre un appel d'urgence, vous devez ouvrir le clavier
numérique et entrer le numéro de téléphone d'urgence.

Les appels d'urgence peuvent étre effectués méme sans carte SIM
insérée.
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Clavier logiciel

Le smartphone posséde un clavier logiciel qui s'affiche
automatiquement quand vous touchez un point de |'écran ou saisir
des caractéres.
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Menu Parametres
Le menu paramétres permet de régler la configuration du systéeme.
Pour modifier les parametres :

. Entrez dans le menu Outils et choisissez Paramétres.

. Touchez une catégorie pour afficher et éditer les

paramétres souhaités.

Réseau et Internet : Connexion réseau WiFi, gestion de la connexion
DONNEES 4G (personnalisation des points d'accés APN), Hotspot et

fonction roaming. Contactez votre opérateur pour configurer _le
réseau de données mobiles.

Dispositifs connectés : paramétrages pour la connexion Bluetooth.
Apps et notifications : gérer les applications (désinstaller, modifier les
autorisations, etc.), gérer les notifications, choisir les applications par
défaut et le lanceur classic/senior.

Batterie : voir I'état de la batterie et la durée de fonctionnement,
gérer les fonctions d'économie d'énergie.
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Affichage : changer la luminosité de I'écran, activer / désactiver la
luminosité adaptative, le fond d'écran, le théme, la taille de la police,
etc...

Audio : modifier les profils audio, activer / désactiver la prononciation
du numéro lors de la réception d'un appel, activer / désactiver la
prononciation vocale du clavier, etc...

Espace de stockage : gestion de la mémoire interne et micro SD,
capacité disponible, etc.

Confidentialité : gérer les autorisations, les mots de passe, |'écran de
verrouillage, la saisie automatique, I'historique des positions et la
gestion des activités Google.

Géolocalisation : applications autorisées pour la localisation,
demandes de localisation effectuées, etc..

Sécurité : rechercher et installer les mises a jour de sécurité, modifier
le type de verrouillage de I'écran, les parameétres de verrouillage de la
carte SIM, etc....

Comptes : gérer les comptes utilisés par les applications.
Accessibilité : activation de Talkback, définition de la taille de la
police, rotation automatique de I'écran, etc...

Bien-étre numérique et contrdle parental : gestion de la durée
d'utilisation des applications et contréle parental.

Google: paramétrages avancés du compte Google.

Systeme: langue et saisie, type de clavier, vérification
orthographique, format de la date et de I'heure, options de
réinitialisation (WiFi, Bluetooth, préférences de I'application et
réinitialisation des données d'usine), menu de sauvegarde et gestion
multi-utilisateurs.

Infor ions sur le téléph : informations sur le dispositif Android.
Utilisation WiFi
1. Sélectionnez « Paramétres ».
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2. Touchez « Réseau et Internet / WiFI » et faites basculer

l'interrupteur de OFF a ON.
3. Tous les réseaux sans fil détectés dans la zone sont
affichés dans une liste ; touchez la connexion souhaitée.
4, Saisir le mot de passe d'accés.
5. Une fois la connexion effectuée, la configuration du

réseau reste enregistrée.
6. L'icone Wireless apparait sur la barre d'état une fois
que le smartphone est connectée avec succes.

NOTA BENE : par la suite, chague fois que le smartphone détectera le
méme réseau WiFi, il s'y connectera automatiquement en demandant de
saisir le mot de passe déja saisi précédemment.
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Fonction SOS
L'app SOS permet d'éditer les paramétres de la fonction SOS :

SOS : permet d'activer/désactiver la fonction SOS par une pression
prolongée de la touche SOS quand le téléphone est débloqué.
Notification batterie déchargée: permet d'activer/désactiver la
fonction qui permet de prévenir les contacts inclus dans la liste du
SOS quand la batterie du téléphone s'abaisse au-dessous d'un seuil
défini.

Message SOS : permet de personnaliser le texte du SMS de SOS,
d'activer/désactiver I'envoi du SMS d'appel a I'aide et et la position
GPS détectée par le téléphone.

Numéros SOS : permet de paramétrer les numéros a appeler en cas
d'urgence/notification de batterie déchargée en les important de la
liste de contacts ou en les saisissant manuellement.

Passer un appel SOS

Une fois que la fonction SOS est paramétrée et activée, il est possible
de la lancer en tenant appuyée la touche SOS a l'arriére du téléphone
alors que celui-ci est débloqué. Un compte a rebours s'affiche (il peut
étre désactivé en enfongant a nouveau la touche SOS). A la fin du
compte a rebours, la fonction SOS démarre : le téléphone envoie
automatiquement un SMS aux numéros sélectionnés (si la fonction
« Envoyer SMS » est active) puis il appelle les numéros définis dans
I'ordre programmé en mode mains libres. A la fin de I'appel, la siréne
d'alarme continuera de sonner ; pour mettre fin a la fonction SOS,
appuyez a nouveau sur le bouton SOS a I'arriére du téléphone.

Nota bene : en activant la fonction « Envoyer position GPS », il sera
possible, lors de I'activation du SOS, de faire envoyer aussi aux
contacts SOS la position GPS. Cette position sera d'autant plus précise
que la réception du signal GPS sera meilleure.
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NOTA BENE : vérifiez que les numéros établis pour le SOS n'ont pas le
service de répondeur actif car la réponse automatique du répondeur aux
appels SOS interromprait la séquence d'appel SOS.

Contacts

Permet d'afficher et de gérer les contacts du téléphone, d'importer
des contacts depuis la carte SIM et de gérer les numéros bloqués.
Aprés avoir ouvert 'application Contacts, appuyez sur « + » pour
créer un nouveau contact, saisissez les données requises et
confirmez en appuyant sur « Enregistrer ».

Pour appeler / envoyer des SMS & un contact du carnet d'adresses,
appuyez dessus et choisissez |'option correspondante.

Pour supprimer un contact du carnet d'adresses, apres |'avoir
sélectionné, appuyez sur la touche Options (en haut a droite) et
sélectionnez Supprimer.

Calculatrice

Utilisez le pavé numérique et appuyez sur les touches a I'écran pour
effectuer les calculs. Faites glisser la barre bleue vers la gauche pour
utiliser les fonctionnalités avancées de la calculatrice.

Messages

Appuyez sur l'icdne Messages pour ouvrir |'application Messages et
afficher les messages envoyés / regus.

Pour envoyer un message, cliquez sur « Démarrer le chat », entrez le
destinataire, le texte du message et appuyez sur licone de
I'enveloppe.

Utilisez les menus présents pour gérer les options de message.
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Whatsapp

Permet d'envoyer/recevoir des messages Whatsapp.

Google Play

Google Play est votre divertissement illimité. L'application rassemble
tous les divertissements que vous aimez et vous aide a les explorer
de nouvelles maniéres, a tout moment et en tout lieu.

NOTA BENE : le fonctionnement et l'interface des applications installées
sur le smartphone peuvent varier en fonction des mises a jour de ces
derniéres.

Google Chrome
Navigation rapide, facile et sCire avec Google Chrome.

Horloge

Depuis la page Home vous pouvez appuyer sur le widget avec I'heure
pour activer / désactiver / personnaliser les alarmes, la minuterie et
le chronométre.

Google Photos
Google Photos abrite tous vos souvenirs pour vous aider a trouver et
a revivre tous les moments qui comptent.

Lampe de poche

Permet d'activer/désactiver la lampe de poche.
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Appareil photo
Permet de prendre des photos / enregistrer des vidéos en
choisissant I'option correspondante.

Appuyez sur le point de I'écran ou vous souhaitez faire la mise au
S
point sur le sujet de la photo et appuyez sur l'icone bZld pour

prendre une photo. Appuyez sur l'icone apres avoir choisi
Vidéo pour démarrer I'enregistrement d'une vidéo. Appuyez a
nouveau pour interrompre |'enregistrement.

Touchez l'icone E pour passer de la caméra postérieure a la
frontale et vice versa.

Touchez l'icone m pour gérer le fonctionnement du flash (choix
entre off / automatique / toujours actif).

Appuyez sur l'icone créée a partir de la derniére image prise pour
I'afficher ou la partager.

En appuyant sur |'icone Parameétres, vous pouvez personnaliser les
parameétres de I'appareil photo.

Connexion a l'ordinateur

NOTA BENE : allumez le smartphone avant de le connecter a 'ordinateur
atravers le cable USB.

Servez-vous du cable USB pour connecter le smartphone a
I'ordinateur. Le systeme indiquera qu'une connexion via USB a eu lieu
(en touchant la notification correspondante, vous pouvez modifier
|'utilisation de la connexion USB pour charger le dispositif / transférer

des fichiers / etc.).

Si la connexion USB réussit et que vous sélectionnez I'option
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« Utiliser la connexion USB pour le transfert de fichiers », affichée
dans la barre de notification, vous pourrez voir le dispositif Android
parmi les ressources de |'ordinateur. Les systémes d'exploitation pris
en charge sont Windows 7/8/10.

Spécifications techniques

Grand écran tactile de 5,5”

Mémoire interne de 16 GB * extensible via Micro SD (jusqu'a 32GB)
Processeur Quad Core MT6739 1.28Ghz (RAM: 2GB DDRIII)

Support réseaux GSM Quad Band (850/900/1800/1900MHz), 3G
WCDMA (900/2100Mhz) et 4G (B1/83/B7/B8/B20)

Caméra arriére 8MP avec autofocus et flash LED, caméra frontale 5
MP.

Clavier parlant (prononciation vocale des chiffres saisis)

Touche SOS programmable

Grandes icones et menus faciles a utiliser

Fonction lampe de poche / réveil / calculatrice

Prise en charge de I'envoi et de la réception de SMS et Whatsapp
Bluetooth intégré (version 4.2LE) GPS

intégré

Ecriture facilitée

Mains libres

Sortie écouteurs 3,5mm (écouteurs non inclus)

Systéme d'exploitation Android 10

Batterie au lithium de 2400mAh

Connecteur de recharge USB Type-C (cable inclus)

Alimentation batterie rechargeable Lipo de 3,7V (2400mAh)
Alimentateur AC 100/240V - 50/60Hz DC5V /1A

Base pour la recharge de la batterie incluse
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* NOTA BENE : la mémoire disponible est inférieure a la mémoire totale

indiquée

dans les spécifications car une partie est utilisée par le systeme

d'exploitation.

Valeurs SAR - limite MAX 2 W/kg (10g)

Valeur Valeur
Bande utilisée | SAR maxi. Bande utilisée | SAR maxi.
(w/kg) (w/kg)

GSM 900 0.125 GSM 900 0.151

DCS 1800 0.012 DCs 1800 0.036

WCDMA Band VIII 0.507 WCDMA Band VI 0.347

WCDMA Band | | 0.395 WCDMA Band | 0.569

'WLAN 2450 0.083 WLAN 2450 0.083

Téete | E-UTRABand 1| 0.397 Corps | E-UTRABand 1| 0531

E-UTRA Band 3 1.001 E-UTRA Band 3 1.682

E-UTRA Band 7 0.566 E-UTRA Band 7 0.966

E-UTRABand 8 | 0.304 E-UTRA Band 8 0.266

E-UTRA Band 20 0.367 E-UTRA Band 20 0.686

Résolution des problémes

Probleme Cause possible

Solution

Le smartphone  |Batterie déchargée

Priere de recharger la batterie.

ne s'allume pas.

Alimentateur/cable USB
défectueux.

cable USB.

Remplacez I'alimentateur et/ou le

Impossible Aucun service

Assurez-vous qu'il y a un signal
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de passer un

recevoir un appel

Une restriction d'appel a |Annulez la restriction d'appel s
appel été définie. nécessaire en  contactant  votre|
lopérateur.
Impossible  de[Le numéro a été mis sur |Veuillez annuler la liste noire si

liste noire

nécessaire.

Le transfert d'appel
été défini.

El

Annulez le transfert
d'appel.

Une restriction d'appel a
été définie.

IAnnulez la restriction d'appel si
nécessaire.

SEULEMENT  est
affiché.

[Volume Le volume des appels est [Augmentez le volume pendant
d'|réglé sur faible. I'appel.

|APPELS La microSIM est mal Installez la carte microSIM

D'URGENCE insérée. correctement conformément au

Il y a des impuretés sur|
le contact entre la carte|
SIM et le téléph

[Assurez-vous que le contact entre la|
microSIM et le smartphone est|

opre.

Carte SIM non valide.

Contactez votre opérateur

L'endroit ol vous vous|

Veuillez utiliser le smartphone ou le

trouvez a peu delsignal réseau est meilleur.
puissance de signal.
PIN/PUK PIN (Personal |Veuillez contacter votre opérateur et
bloqué Identification Number) /[saisir le mot de passe correct pour le|
PUK (Personal  Unlock|déverrouillage.

Key) saisis de maniére|
erronée.

données mobiles

La batterie ne se [La batterie est trop|Chargez le smartphone pendant|

charge pas. déchargée et n'a pas été|quelques heures ou  contactez
utilisée depuis|l'assistance technique.

Le réseau de L’APN n'est pas configuré ~ [Contactez votre opérateur.

correctement.

Précautions de sécurité :
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Lisez ces notes avant d'utiliser I'appareil pour éviter tout dommage et
garantir les meilleures performances.

Dispositif médical

Eteignez votre téléphone mobile conformément aux réglementations
des sites de premiers soins ou les appareils sans fil sont interdits.

Les ondes radio générées par le téléphone portable peuvent
provoquer des interférences ou d'autres problémes avec les
appareils médicaux.

Protection auditive
Lorsque vous écoutez de la musique, passez ou recevez un appel, il

est conseillé d'utiliser un volume minimum afin d'éviter des
dommages auditifs.

Zones inflammables ou explosives

N'utilisez pas |'appareil dans des stations-service ou dans des endroits
contenant des matiéres inflammables ou chimiques. L'appareil peut
provoquer une explosion ou un incendie dans la zone de stockage ou
de transport du carburant.

Ne conservez pas l'appareil et les accessoires dans le méme
conteneur pour le transport de liquides inflammables, de gaz ou
d'explosifs.

Sécurité routiére

N'utilisez pas le dispositif lorsque vous étes au volant. Suivez les
réglementations relatives aux restrictions d'utilisation de I'appareil
lorsque vous conduisez. Veuillez utiliser des appareils mains libres
pour assurer la sécurité si possible.

Ne placez pas |'appareil au-dessus du coussin gonflable du véhicule
ou dans la zone ol le coussin gonflable peut toucher aprés son
ouverture, car cela pourrait causer de graves blessures aux personnes
dans le véhicule.

Le dispositif sans fil peut interférer avec le systéme de vol de I'avion.
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Veuillez éteindre |'appareil ou suivre les réglements du site indiquant
quand I'utilisation est interdite.

Milieu de fonctionnement

Ne chargez pas et n'utilisez pas le téléphone portable dans des
endroits poussiéreux, humides, sales ou a proximité d'un champ
magnétique, car cela pourrait interrompre le circuit de I'appareil.

Pour éviter les risques de blessures, n'utilisez pas I'appareil pendant un
orage.

Veuillez éteindre I'appareil dans les endroits ou ['utilisation
d'appareils sans fil est expressément interdite.

Pendant la charge, maintenez la température ambiante entre 0°C et
35°C. Lorsque l'appareil est alimenté par batterie, veuillez |'utiliser
avec une température ambiante allant de 5°C a 35°C.

Santé des enfants

Placez I'appareil et les accessoires hors de portée des enfants. Ne
laissez pas les enfants toucher I'appareil ou les accessoires : ils
peuvent avaler les petites piéces susceptibles d'entrainer I'asphyxie
ou un danger.

Protection de I'environnement

Il est recommandé de respecter les régles et réglementations locales
relatives a la mise au rebut des accessoires, de la batterie, de
I'appareil ou du matériel d'emballage.

Accessoires originaux

Seuls les accessoires fournis par le fabricant de I'appareil peuvent étre
utilisés, tels que le chargeur, la batterie et I'oreillette, etc. L'utilisation
d'accessoires non originaux peut affecter les performances de
I'appareil, violer les conditions de garantie de l'appareil et les
réglementations nationales sur les produits de communication et
méme entrainer des risques personnels.

Utilisation de la batterie et du chargeur
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La batterie a une durée de vie spécifique. Remplacez la batterie
quand sa durée en veille ou en appel diminue.

Ne connectez pas le conducteur métallique aux poles de la batterie
pour éviter un court-circuit de la batterie et des blessures causées
par la surchauffe de la batterie.

Ne placez pas la batterie ou l'appareil a proximité d'appareils de
chauffage, tels que le dessus du micro-ondes, du four de cuisson ou
des radiateurs. La batterie surchauffée peut exploser.

Ne démontez pas la batterie car elle pourrait présenter une fuite, se
surchauffer ou exploser.

Si la batterie fuit, évitez tout contact avec le liquide qui a fui; Si le
liquide de la batterie entre en contact avec votre peau ou vos
yeux, veuillez laver a l'eau et contacter immédiatement un
médecin.

Si la batterie subit une décoloration, une déformation, un
échauffement anormal pendant le fonctionnement, la charge ou la
conservation, veuillez la remplacer.

Si le chargeur est endommagé, remplacez-le pour éviter une
décharge électrique ou un incendie.

Ne jetez pas la batterie dans le feu, elle pourrait prendre feu ou
exploser.

Les batteries doivent étre mises au rebut conformément aux
réglementations locales en matiére d'élimination des déchets,
elles ne doivent pas étre traitées comme des ordures ménageéres
ordinaires.

Entretien

Gardez le dispositif au sec. Protégez l'appareil, la batterie et le
chargeur de l'eau et de la vapeur. N'utilisez pas I'appareil ou le
chargeur avec les mains mouillées afin d'éviter les courts-circuits,
les pannes causées par la corrosion et les chocs électriques.

N'exposez pas l|'appareil, la batterie et le chargeur a des chocs
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violents, car ils pourraient s'endommager, s'enflammer ou exploser.

Ne placez pas I'appareil, la batterie ou le chargeur dans un endroit ou
la température est trop élevée ou trop basse, car ils pourraient
s'endommager, s'enflammer ou exploser.

Ne placez pas la batterie dans un environnement trop chaud ou trop
froid car cela pourrait réduire la durée de vie de la batterie et
compromettre la sécurité.

Ne placez pas d'objets métalliques pointus tels que des épingles a
proximité du récepteur de I'appareil.

Veuillez éteindre le téléphone avant toute activité de nettoyage et
d'entretien. S'il est encore connecté au chargeur, débranchez-le
pour éviter les chocs électriques et les courts-circuits de la
batterie ou du chargeur.

N'utilisez pas de produits chimiques, d'agents ou de détergents
agressifs pour nettoyer I'appareil ou les accessoires.

Ne démontez pas I'appareil et les accessoires sans autorisation, sinon
I'appareil et les accessoires ne seront pas couverts par la garantie.

Appel d'urgence

En cas d'urgence, si I'appareil est allumé et dans la zone de service,
vous pouvez effectuer I|'appel d'urgence. Cependant, nous ne
pouvons pas garantir l'accés au réseau dans toutes les situations,
donc ne prenez pas l'appareil comme votre seul moyen de
communication en cas d'urgence.
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ﬂ Usage en intérieur
@ Classe Il, double isolation

Logo DEEE (déchets d'équipements électriques et électroniques)
—_—

X Elimination des batteries

Taxe é ique DEEE ittée si e - N° de Registre EEE:
1T08020000001647

Taxe é ique PILES ittée si i - N° de Registre PILES :
1T19070P00005533
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